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INSTRUCCIONES DE USO
INSTRUCTIONS FOR USE
MODE D’EMPLOI
ISTRUZIONI PER L’USO
GEBRAUCHSANWEISUNG
INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO
GEBRUIKSAANWIJZING
INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE
BRUKSANVISNING
INSTRUKCJE UŻYTKOWANIA
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TARJETA DE INSPECCIÓN · CONTROL CARD · FICHE DE CONTRÔLE · TARGA DI ISPEZIONE · CONTROLLKARTE · 
CUPÄO DE CONTROLO · INSPECTIE KAART · FOAIA DE CONTROL · KONTROLLKORT · KARTA KONTROLNA

Guarde esta hoja. Es necesaria una completa inspección antes de usar la eslinga · Keep this sheet. A complete inspection is necessary before using it · Gardez cette feuille. Une inspection 
complète est nécessaire avant de l’utiliser · Mantenga questo strat. È necessaria una completa ispexione prima di usarlo · Halten sie dieses blatt. Es ist eine vollständige Inspektion notwendig 
vor dem Benutzen davon · Mantenha esta folha. É necessário uma inspeção completa antes de usar · Bewaar dit blad. Het is voorgeschereven om de hijsband te inspecteren voor deze mordt 
gebruikt · Salvati aceasta pagina. Este necesar o verificare completa inainte de utilizarea chingii · Spara detta blad. En fullständig inspektion är nödvändig innan du använder den · Należy 
zachować ten arkusz. Przed użyciem zawiesia wymagana jest dokładna inspekcja.
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Revision / Repair
Revisión / Reparation
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Neuausgabe / Reparatur
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Resultado
Result
Résultat
Risultato
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Resultado
Resultaat
Rezultatul
Resultat
Wynik

Nombre y firma
Name & Signature
Nom / Signature
Nome / Firma
Name / Unterzeichnung
Nome / Assinatura
Naam / Handtekening
Numele si semnatura
Namn & Signatur
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Próxima revisión
Next revision
Prochaine revision
Folgende
Neuausgabe
Rev isao seguinte
Volgende controle
Umatoarea revizie
Nästa revision 
Nadchodząca recenzja
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Commentaries
Commentaires
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Komentarze

1. RESISTENCIA ABRASIÓN
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Certificado de conform
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Tarjeta de inspección

1. RÉSISTANCE ABRASION
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Fiche de contrôle

1. RESISTENZA ALL’ABRASIONE
2. LATERALI ANTITAGLIO
Certificato di idoneità
Targa di ispezione
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Foaia de Control
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Kontrollkarte
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PRZECIĘCIEM
Certyfikat zgodności
Karta kontrolna
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